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5 )6םענזעטץסט 


נדפס בישראל תשכ"ה 
5 1912401 םת 2110164 


דפוס ,, ארזייי בעימ, תיא, רחי אילת השחר 4, טל, 34294 


אין טאן מינאָר 


| זאָלסט ליב האָבן 


מיט איין אות פון דיין פילנאָמענדיקײיט 
האָסטו זיך אַריינגעשניטן אין מיר 
און לעבסט אין מיר 

דיין איינן 

הייס לעבן, 


מיט איין קלאַנג פון דיין פילנאָמענדיקייט 
האָסטו זיך אַרײנגעשטאָכן אין מיר 

און נערסט זיך 

און װאַקסט 

אויפן בלוט פון מיין האַרצן, 


אָט באַלד און 
דו וועסט מיך אויפרייסן פון אינעװועניק. 


זאָלסטו די שפּליטערלעך איינזאמלען 
און ליב האָבן דאָס ברוכװאַרג, מיין גאָט. 


טאַטע פון מיין כאַאָס 


טאַטע פון מיין כאאָס, 

צענטראַל פון מיין הונגער, 

קװאַל פון מיין דאָרשט, 

איך באַקלאָג זיך ניט. 

דאָס אַלץ איז מיין טראָפּל לעביקייט אין מיר װאָס 
רוקט זיך זייטיק וי אַ חשד און 

גייט שמיל און פּאַמעלעך צו גאַנצקײט. 
נאָר דו, 

פייכט מיך דורך מיט דיין בליק 

און איך װעל ווערן גוט און װוי די ערד 
נאָכגעביק. 


איך װוער זיך ניט. 

הונגער פאַרצערט מיך ניט, 

דאָרשט פאַרדאַרבט מיך נים. 
ס'פלעמלט אין מיר צו אַ זאַטקײט 
װאָס זעטיקט קיינמאָל ניט אינגאַנצן. 
ס'איז וי דער כח פון ערד, פון ברויט 
נאָר ניט דאָס ברויט אַלײן. 

מו אן 

פייכט מיך דורך מיט דיין בליק און 
איך װעל ווערן גוט און װוי די ערד 
נאָכגעביק. 


ענגע רונדן 


אַן אָטעם איז איבערנעלאָפן מיין פּנים 
און 

אלע זאַכן 

װאָס מיינע פינגער רירן אָן 

צינדן זיך מיט לשון אָן 


אַלע ענגע רונדן 
רונדיקן זיך ברייטער 
אױסגעשפּרײטער אוים, 


אַנטי 


איך מאַך אין זיך 
אַן אַנטי-איך 
און לאָז עס הערשןן. 


איך מאַך אין דיר 
אַן אַנמידו 
דו זאָלסט ניט הערשן. 


דער בלאַסער, פורעמלאָזער אַנטײדן  '‏ 
בעט 

, שטעל אויף אין מיר מיין גאַנצקײט, 
נאָר נאַנצערהייט 

קען איך דיך פּײיניקן". 


איך מו. 


וװואַסער אָן לשון 


דער ים 
האָט פון זיין זייט 

אַ ריפּ אַרױסגעריסן 

און געזאָגט : 

בי 

לייג זיך דאָרטן, 

זיי מיר אַ סימן אַז איך בין 
גרויס, | 
מעכמיק בין איך, 

נֵיי ן : 


, 


זיי מיר א סימן. 
שטום, 
װאָס קען נאָך טרויעריקער זיין 


וי וואסער 
אָן לשון. 


לינט דער קאַנאַל ביי מיינע פענסטער - - 
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אַ מ וּ ם 


וועגן אַלץ װעל איך ריידן 
נאָר 

ניט וועגן דיר, 

איך װעל שווייגן וועגן דיר. 


און שווייגן איז 

טואונג. / 

שווייגן טוט אויף 

אַ טורעם ביז הימל װאָם 
מורעמט דאָס גאַנצענע ריידן אַריבער. 


ערשט דאָרטן 
מאַך איך אַ מום. 
אין דיין פּרעכטיקייט, ליבער. 


מע דאַרף זיין אָפּגעהיטן 


ווערטער זיינען 
פייגל אין א שמייג 


איינמאָל 

דו לאָזט זיי אַרױס -- 
זיי וועלן שוין צוריק 
ניט קומען 


איך האָב געזען 
דו האָסט אין זיי געשאָסן מיט גענימן 
פּסיכ-אנאליז ביקסל 


האָסט נעמראָפן 
אין די פליגל פון 
די אומשולדיקע פייגל מיינע 


מיף +. 
א גרויסער שאָדן 
די 

ניט קיין פרייך 


מע דאַרף זיין 


אָפּגעהיטן 
מיט אַזעלכע ביקסלעך... 
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; -- מיט רויך אַוועק 


כ'האַב אַמאָל געזען 8 דונער 
מיין בירקן-ביימל אָפּניסן מיט בליץ 
אין א יוניקן פאַרנאַכט -- 


סאַראַ פֿראַכט. 


און צאָרן כ'האָב געזען 

צערייצטן רויט דיר אױפּפּאַטשן אויף שטערן, 

אין ווינקלען-קלאַמערן דיר אויסבייגן די ברעמען, 
אויגן?.. | | 

מויל פארקלעמען און פאַרזיגלען 

מיט אַ פּורפּור זיגל, 

אַקסלען ספפּאַזמעדיק צעטרייסלען, 

הענט -- 

צוויי בייטשן ווילד. צעוויגן. 


א דונער האָט איבער מיין דאַך 
אַ בליץ צעבראָכן 
און ס'איז דאָס הויז מיט רויך אַועק. 


סאַראַ שרעק. 


= 


שיק אַרויס 


אמת 
אַפּילו רעגןטראָפּנס -- - | 

ניט יעדן איז באַשערט צו זיין א פּערל 
נים יעדן איז באַשערט צו זיין אַ מרער 


אָט גליטשן איבער מיינע שויבן 
ווערעם מיט זילבערנע קעפּלעך 
אָט -- איכער מיינע שויבן 
ווערעם מיט דימענטענע קעפּלעך 


אמת 
ניט אַדיעדן טראָפּן איז באַשערט 

צו זיין 8 קייקעלעץ קרישטאָל 

דאָך 

שיק אַרױס 

פאַרשיק 

דעם װאָרעם פון 

אונטער דיין הויט, מיין שמעקעדיקער עֶפּל. 


ארי יייז 
א 
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וויד ער שטאַ נד 


אַ װאָרקײט אין הוילקייט 
רייסט זיך פון זיגל. 

סע ברעכט זיך מיט שיינקייט 
וי שטראַלן אין שפּינל 

און איך 

צו דעם מיטן רוקן -- 

איך טאָר ניט קוקן. 


און ווערטער אַזעלכענע פולע איך האָב 
(פאַראַ גאָב) 

זיי ווילן אַ שאַל טאָן, 

זיי ווילן 8 קנאַל טאָן 

וי פּױקן אין מעשענע טאַצן 
און פּלאַצן 

און אָפּנײן מים בלוט 
(סאַראַ פרייד) 

נאָר איך 

באַגײ אַ געװאַלד: 

איך כאַפּ אין דערשלינג זיי 
גאַנצענערחייט. 


ווי דאָס שולעכל 


טוקסט זיך 
העכער האַלב אין זיך פאַרזונקען 
האָרכסט 

וי ס'גייען אויס אין דיר 

די פונקען 


זאָל איך װואַרפן דיר 
אַ שמרוי ? 


אַזױ 
האָט אויסגעזען אין װאַכיקן פאַרנאַכט 
דאָס שולכל אין מיין שטעמעלע ,נאַרין" 


האַרבסט קומט פרי אַהין : 
רעגן איז נים רעגנדיק 

שניי -- ניט שנייאיק 

און בענקשאַפט 

איז פון-זיך-אַלײין פאַרשטייאיק 
(אַזױ איז שוין די מבע פון 

די גאָט-פאַרלאָזטעץ שטעמלעך) 


וויגסט זיך 
צווישן , שפּעם" און 
, שפּעץטלעך" 
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און די שאָטנס רונד-אַרומעט -- 
געסט 

פון יענעם געסלדיקן אומעט 

וואו געשטאַנען איז 

מיין שולעכל פאַרדומעט 

אין האַרבסטיק װאָכיקע פאַרנאַכטן 


היינט א 
כ'האָב אינגאַנצן דיך אַהין 
אַריינגעדאַכטן 


דער עובר-בטל 


אַװעקגעהױידעט אויפן , דז-ז-זין"ןן" 
פון אַ קליינינקער, גאַלדענער בין 
אַװעק, אַװעק פון פּאַסיפּיק און זאַמד, 
פון בוים און גראָז און באַנק. 


,דער עובר-כטל איז שוין ווידער דאָ". 


,דז-ז-זין-ן-ן" 
פון דער קליינינקער, גאָלדענער בין 
האָט מיך אַראָפּגעװאַרפן (צו אַלעם וויי) 


איך -- , איר מיינט מיך ?/ 
זי -- ,יענעם דאָרט : 
וי גאָטם אַ טאָג קומט ער 
אַ לאַבן ברויט ברענגט ער 
און האָדעװעט די זלידנע טויבן". 


איך בעט ביי אים אַ פּענעץ ברויט, 
װאַרף קרישקעלעך די מויבן. זי אַנטלופם... 


ער -- ,פ'איז וי קאָרמענען הונגער -- אַקוראַם, 
מאָדנע וי זי ווערן קיינמאָל ניט זאַט". 

איך --- ,מיט מיר אויך אַזױ אַקוראַמ : 
הונגער און הונגער און קיינמאָל ניט זאַם,, י 
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געזאַנג פון דער ווייסער פּריסטערין 


 טפַאשביל‎ 

האָט מיך אויסגעבלייכט 
און איך בין געװאָרן שמיל 
און איך בין געװאָרן דין 
און גרינג. 


מיין לייב האָט מיך אומגעװאָרפן 
און איך בין אויפגעלאָפן 

דיק געװאָרן 

שווער געװאָרן מים תאווה. 


אָ, גאָט, | 
וואו דו ביסט דאָס אַלץ ניט פאַראַן ! 
אַפילן אין אומריינעם פייער פון גיהנום 
זע איך דעם שאָטן פון דיין ברעם. 


און לייב איז 

אַ גולם מיט אויגן 
און אַז סע וויינט 
איז א גאָטס רחמנות 
אַ וויסטער רחמנות, 
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װאָס זאָלן מיר טאָן מיט 
אונדזער גאָט-געקושטן יינגל ? 
װאָס זאָלן מיר טאָן ? 


ער יאָגט זיך אַרום 
מיט סם אויף די ליפּן -- 

גאָטס קוש 

וי טריסטאן 

מיט די כישוף-טראָפּנס פונעם קריגל 
און צינדט קאַשמאַרן אָן צוקאָפּנס 
דער איזאָלדע, 

סמ'ט דעם צניעותדיקן שמייכל 

ביי אַ צווייטער אָפּ 

און נאָגט דאָס חיות אוים פון 

אירע ווייסע פינגער, 


װאָס זאָלן מיר מאַן | 
מים אונדזער גאָט-געקושטן יינגל? 
װאָס זאָלן מיר ? 


באַלד ואַרפט ער אום 

די שטאַרקסמע, װאַכסטע ואַך 
פון דער פּריסטערין דער ווייסער, 
באַלד ברעכט ער איין 


איר שמרענגן, אומבאַרירטן אָפּגעזונדער; 
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ס'האָט היינט די פּריסטערין אין חלום אים געזען 
האָט זי געוויינט ביינאַכט. 
זי האָט געוויינט ביינאכט. 


װאָס זאַלן מיר מאַן מיט אונדזער גאָט-געקושטן יינגל? 
װאָס ? 


ס'איז גאָט-קראַנק אונדזער יינגל. 
ס'איז טויט-קראנק אונדזער יינגל, 
דאָס מרייכבט אים אום אַזױ 
גאָמס קוש אויף זיינע ליפּן. 
דאָס זוכט ער אום אַזױ 

דעם זיווג קוש. 

דעם זיווג קוש. 


אָבער 

גאָט קושט נאָר איין מאָל אַזאַ יינגל. 
איין מאָל, 

מיטן צווייטן 

ציט עֶר די נשמה אים אַרױס. 


זאָלן מיר אויף אונדזער יינגל 
אויסבעטן 
דעם מויט ? 


5( 


זאמל מיך איין 
וי מע זאַמלט איין תבואה, 


שנייד גיך, 
בינד גיכער 

איידער 

ס'פאַרשניידט מיך דער האַרבסטיקער וויכער, 


אייל זיך --- 
איך האָב שוין נעץצייטיקט 
און שוין זיינען אַלע מניעות באַזייטיקט. 


ניט שרעק זיך -- 

איך דאַרף שוין נים װאַקסן. 

דער רעגן איז דיינער. 

איך בין שוין אַדורך מיינע שלאַקסן. 


זאַמל מיך איין 
וי מע זאַמלט איין תבואה. 
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הו 

פּריסטערין ווייסע, 

ביי דער וועגן-קרייצונג וואו 
געפירט האָט דיך דיין חוש 
און אים 

די בענקשאפט 

נאָכן לעצטן קוש. 


די אייביקייט? 

דאָס האָסטו געזוכט ? 

און ווען געפונען 

אַ שפּור צו דעם געהיימן ברונען 

ביסטו געפאַלן 

וי מע פאַלט פאַר ליכט פון שכינה, 
אָנגעשעפּט א הויפן | 

איז עס דורך די פינגער אויסגערונען, 
נאָר א טראַפּעלע האָסטו פאַרזוכט., 


מער 

איז ניט פאַראַן! 

און וויסן זי 

אַז טויט אַפּילן איז נים אייביק, 
ס'איז נאַָר 

דער אויגנבליק 


ווען | 
די קני דיר איינגעבויגן האָט 

דער קורצער אָפּגעהאַקטער שפּאַן 
און מער 

איז ניט פאַראן. 


אל 
שלאָף. 

אַרומגעװיקלט 

מיט די אייגענע פאַרצאַפּלטע צוויי פליגל 
עלעחיי דיין קינדער-וויגל, 

דערוויג דעם ציטער 

ביזן סוף. 


: 
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איך בין געקומען 


איך בין געקומען 
הכנעהדיק געקומען 
ער זאָל מיך בענטשן 
און 


איך שמיי אַנטקעגן אים 
מיט הענט אויפגעהויבן 
מיט פינגער אױסגעשפּרײט 
איבער 

זיין קאָפּ, 


זאָלסט ניט 


צאַפּ ניט קיין בלוט 
פון לידער 


זיי בלוטיקן 
אַליין 


דאַרט ווו די אבות 


: 


א מ א 


אמא, 
מאָן מיך אויף, 


דער ריח פון דיין ראָזשינקע-װוייז 
איז אין לויטער 
פון מיין שאַמפּאַניער ארין, 


צי אויף גענארן 
האָט דיין שטויב מיך אָנגעיאָגט 
אויף מיינעץ סאַמעט:גלאַטע טראַטואַרן ? 


ניט אויף שטענדיק, אמא, 
5ע1466 101 1104 

האָסטו מיך אַװעקגענעבן, 
ניט אונטערגעװאָרפן 
אַהינטער אַ פּלױם. 


זאָג -- דו האָסט מיך אויסגעליען 
אַז האָדעװען און ואקפן זאָל איך 
אויף אַ גוטן ברויט 

ביז דו וועסט מיך קומען נעמען. 


פאַר א סימן 
האָסטו אין מיר אַריינגעטריפט 
די קלאַנגען פון דיין נאַמען. 
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דיין געשטאַלט 

איז װוי לבנח-ליכט פאַרשוואומען ווייט 
אַהינטער װאָלקנס. 

נאָר אין שטראַלןךשפּיל אויף מיינע באַלקנס 
האָב איך דיך אויפגעזוכט א גאַנצע 

מיט אָפּענעם פּנים, מיט ראָזעוון, װאַרעמן לייב, 


אין געשלאָף פון מיין קינדשאפט 

אויף ווייכינקן קישן 

האָב איך פינגערלעך קליינע צעציטערט, 
געװאַלט זיי פאַרפלעכטן אין מאַמעשע האָר 
און זיי רייסן. א // 


אין חלל 

האָבן דורכזיכטיקע פּערלמוטער-נעגל 
אַרומגעזוכט דיין ראָזע הויט, 

אַריינראצן געװאָלט אין איר 

אַז אויפקלינגען װוי גלעקלעך ביי מיין וויגל 
זאָל א וויינשל-רויט, | 

סאַראַ שפּיל: 

דיין זיסער , אוי" פון , וויי? 

טוט אין אויערלעך צו מיר אַ הילך 

און איך 

שמייכל שטיפעריש אַרױף צו דיר 

מיט ווינקל-מויל פאַרלאָפן מיט דיין ווייסן מילך. 


נאָר דו 

טוסט קוועלן, קוועלן 

צום רינצל בלוט וי קליינינקע קאָרעלן 

און דעם קאָפּ צו מיר אַביסעלע אַראָפּגעבױגן: 
אַלע קינדער מוען וויי דער מאַמען 

ווען 

זיי זייגן, 


מאָן מיך אויף, אמא. 
קום מיך נעמען איידער סע װוערט שפּעם.. 


נו יאָ, 

מיר איז גוט ביים עושר : 

זיין ערד איז נאָכגעביק און פעם ; 
זיינץ זיסע װאַסערן בוכצען אין די דאמבעס, 
צעשפּריננען זיך אין שפּריײיוױרבל און 
פאַרקייכן זיך אין ווייסן שוים, 

האָב איך וי א פלאַנץ זיך אַנגענומען 
און אױיסנעװואָקסן וי אַ סאָסנע בוים. 
און װאָרצלען האָב איך דאָ געשלאָגן 
און 

קברים האָב איך דאָ שוין אויכעט, אמא. 
קברים, 


און ס'איז דערווייל מיין בעט נאָך דאָ מיר װאָרעם. 
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ניט װידערשפּעניק בין איך אים חלילה. 
איך בין צו אים --- געטריישאַפט אָן אַ שיעור: 
גייט אויף אים אַ שונא -- 

בין איך די ערשטע 

צו שטעלן זיך אויף שמירה ביי זיין טיר, 
און קיינמאָל 

קיינמאָל האָב איך ניט פאַרפּעלט אים זאָגן 
א נוטמאָרגן, 

קריאת-שמע אָפט צו לייענען פאַרבייגן 
נאָר קיינמאָל ניט האָב איך, מיר דאַכט, 
פאַרפעלט אים זאָגן ,גוטע נאַכט... 


מאַן מיך אויף, אמא. 


איך הער 

דו זאַמלסט אלע דיינע בלודנע קינדער איי. 
פון אַלע חורבות אין דער וועלט 

זאַמלסטו זיי איין, 

און וי א בענטשונג שפּרײיטסטו איבער זי 
דיין פלאַטערדיקן ,וויים און בלאָ? 

איז צו זיי מיין קנאה 

אָן א דנאָ. 


יאיך הער 


די קינדער דיינע טוען וויי דיר : 

זיי שלאָנן דיך מיט פויסטן אין דיין האַרצן -- 
וויי מיר. 

און דו מיט זיי --- 

ביסט וי די ערד געדולדיק, 

טוסט נאָר אביסעלע אַ בייג דיין קאָפּ: 

,װאָס זיינען מיינע קראַנקע קינדער שולדיק ג 
און זאָל איך זיי דאָס בייז געדענקען? 

אלע קינדער טוען וויי דער מאמען 

ווען זיי קרענקען". 


דו ביסט ניט ראָז מער, אמא. 
ברוין ביסטו ווי ברוין עס איז 
דיין קופּער אונמער גרינעם שימל, 
נאָר דיינע הענט פאַרשמעקן מיר 
מיט זויערטייג און קימל, 


ביסט מדברדיק און שטױביק, אמא, 
נאָר פון דיינע דלאָניעס טוט נאָך אלץ 
דאָס , מילך און האָניק" טריפֿן. 


איך הער : 
אויף דיינע װאַסערן וארטן שוין אויף מיר 
פארליבטע שיפן.. 
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מאָן מיך אויף 
און איך װועל אויך דיר וויי מאָן, אמא. 


וי אַלע דיינע קינדער װועל איך 


וויי מאָן : 


ניט געװאַשן, ניט געקריאת-שמע'ט 
װועל איך מיט די שיך און פּאַלטן, 
מיט דער בלאָטע פון דער נאַם.. 
אין דיין בעט א פאַל מאָן 

האַרם און שווער, 

אַנשלאַפן זוערן וי אַ בער 

און דיר 

אֲפילו , לילה-מטוב" ניט זאָגן, 

דו וועסט סייווי װואַכן איבער מיר 
ביז 

ס'עט נעמען טאָגן, 

און זיך בייגן איבער מיר 

מיט אַ מידן שמייכל : 

,אַלע קינדער מוען וויי דער מאַמען 
ווייל 

זיי האָבן ניט קיין שבל". 


מאָן מיך אויף, 
אמא ! 


איך זופּ שאַמפּאַן 


מיין אוינ האָט אױפגעכאַפּט דאָס ווייס-בלאָ פון שים 
ציון"; 

כ'דערנענטער זיך מיט קליינע שפּען, 

שטעל אַוועק מיין פוס אויפן פּלאַנק, 

בלייב שטיין און מו אַ זוך אין זיך 

דאָס ווייס װאָס מיר נעהער, 

דאָס בלאָ װאָס איז מיין : 

ווייסע גריקע בליטן, 

בלאָע קאָרנבלימלעך פון פעלדער אוקראינער, 

און בלאָע שטרייפן אין מיין טאַטנס ווייסן טלית. 


פאַרקניפּ דאָס ווייס-בלאָ פון אינמיר 
און אויסער מיר, שפּאַן מיינער, 

איך זאָל זאָגן דעם ערשטן , גאָט העלף" 
גאַנץ און רונד 

אַזױ וי מיין באָבע האָט געזאָגט 
איבערטרעטנדיק אַ שוועל. 


מה ישׁ? 

צי ווייס איך ? 

איך קען ביי זיך ניט אויסבעטן אַ װאָרט.. 
צו װואָס דאַרף איך א װאָרט ? 

ווער האָט באַשמעלט ביי מיר א װאָרט ? 
וועמען בין איך שולדיק א װאָרט ? 
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איך בין זיך שולדיק אַן אויסגעשיילט װאָרט. 

אַ װאַרט װאָס זאָל נערן און דערציען, 

דערציען ביז זעלבשטענדיקייט, 

ביז ס'װוועט זיך שטעלן אויף די פים, 

ביז ס'וועט זיך אױיסכאַווען אַן אייגענע אַרומיקײט 
און וועט רונדיקן אינדערברייט, אינדערהייך 

און וועט פאַרנעמען לאַנד און ווערן ,ישוב" און 
ווערן מלוכה.. 


מה יש? 
כ'האָב מורא, זאָגט װאָרט. 


פאַראַן אַ מורא װאָס שרעקט זיכאריבער, 
פאַראַן א מורא װואָס שאַרט זיך ביי די ווענט, 
פאַראַן א מורא װאָס שרייט און 

א מורא װאָס שטומט און 

אַ מורא --- אור-אַלט 

און דער נאָמען דערפון איז פאַרמעקט 

(און דאָס איז מוראדיקער) 


אַ קנויל הייבט זיך אָן פונאנדערוויקלען: 

,דו פּאָרסט, דו פּאָרסט. 

די שיף צים זיך איבער ואסערן און דו צו אָנגעהעריקייט" 
דער פּאָדעם אין מיין האַנט ציטערט מיט דערװאַרמונג. 


פאַרװאָס איז מיין קול אַזױ שמיל? 

אַ שערבל װאָס פּאַלט אויף א טעפּעך -- מיין קול, 
געקלאַנג רייסט זיך פון מיר, 

ווערט איײינגעזאַפּט, פאַרלאָרן 

און איך 

בין גאַנצערהייט 

ניט גאַנץ... 


ווער איז געראָטן אין מיר ? 

אין וועמעם אָנבליק בין איך ? 

איך בין אַ ייד צווישן יידן, 

כ'בין אַ ייד צווישן גויים. 

צווישן יידן, צווישן גויים, צווישן, צווישן. 
ווי אַזױ שארט מען זיך אַרױים פון , צווישן" ? 
,איך" פאָר קיין ישראל. 


בוקר טוב" --- 

דער האַלב-קיילעכדיקער ,ר" קייקלט זיך פאַרבײי מיר, 

דער האַלב-קיילעכדיקער ווייכער ,ר" 

קייקלט זיך אַװעק פון מיין חאַרט-רישיקן ,גוט מאָרגן". 
שיער, שיער די צוויי רישן שלאָגן זיך אָן און דערקענען זיך 
און זאָגן , שלום", און זאָגן ,גאָט העלף" קורץ און נאָענט, 
אויב ניט דאָ, איז וואו ? 

-- איז , נאָענט" בכלל דיר ניט נאָענט ? 
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איי, דאָס וועט מיך פאַרמרייבן אין אינזיכאריין, 
אין אָפּגעריסנקײט פון מיין קליינ-דאָרפישקייט, 


,גיי אַרױס. 
טו אַ טוק זיך אין פילקאָליריק פּאָלקישקייט". 


אַרקעסטער צעברויזט א טאַנגאָ. 
ס'צעטרייסלט די אברים, 

מיינע ביינער וויברירן. 

ביים ווינקל-טישל איך זופּ שאַמפּאַן. 


אָקטאָבער, 1959 


גלבולץ 


אָט ליג איך ביי דיר 

וי רות איז נגעלענן ביי בועז צופוסנס, 
נאָר מיך ניט געשיקט האָט א נעמי. 
אַליין האָט געגיכערט אַהערצו מיין שפּטן, 
נלבוע מיין מאַן,. 


זע, איך בין אן עקרח א וויסמטע 
און אין דיר איז אַ הילף מיר פאַראַן, 
גלבוע מיין מאַן. 


מע זאָגט : 
אין דיין אָפּענער דלאָניע, 

אָט דאָרם אין דער הייך 

װאָס קוים מימן אויג איך דערגרייך 
איז א סגולה --- 

איריסן שווארצע אַזעלכע פאַראַן, 
גלבוע מיין מאַן, 


װאַרף מיר אַרונטער אַן אירים אַ שװאַרצן, 
איך על עסן זיין פייער, כ'וועל שלינגען זיין סם, 
גלבוע מיין מאַן, 


דו ביסט אַזױ נרוים, אַזױ שמאַרק, אַזױ גום, 
דעק מיך צו און פאַרװיג דאָס געוויין אין מיין בלוט, 
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ס'איז רחמים ביי דיר דאָך פאַראַן, 
גלבוע מיין מאַן. 


נאָכדעם -- שפּרייט אויס איבער מיר דיינע שטערן 
און איך װועל דיר שעפעלעך ווייסע געבערן 

װועל איך שוין וויסן אַז גאָט איז פאַראַן, 

גלבוע מיין מאַן. 


גאַנצענע פטאדעס און טאַקע איך אויך 
וועלן זיך שפּילן לענגאויס דיין בויך -- 
וועט זיין וי אין אַלטן תנכישן גן, 

גלבוע מיין מאַן. 


און איך װועל נאָך אַלץ דיר געבערן, געבערן 
ביזקל א שטויבעלע װועט פון מיר ווערן. 
זאָלסטו דאָס שטענדיק אויפן אַקסל טראָגן 

און איך 

אַ פאַרשטילטע וװועל מער נאָר ניט זאָגן 

ווייל פאַר אַזא פרייד איז קיין װאָרט ניט פאַראַן, 
גלבוע מיין מאַן. 


װאַרף מיר אַרונטער אַן איריס א שװאַרצן, 
כ'וועל עסן זיין פייער און שלינגען זיין סם, 
גלבוע מיין מאַן. 


צ פ ת 


צפת, 
שמאָט פון געשמייג און גענידער, 

לאָז מיך דאָ ערגעץ דעם קאָפּ מיינעם לייגן אַנידער 
און אָטמעמען ריח פון גראָז אַרום קברים, 


איך בין אַזױ קליין, אַזױ אַרעם 
און וואונדיק די פים זיך אַרױף דיין געבערג און געשמיין. 


לאָז מיך געפינען דיין ,רחל די באָבן" 
די מיט יאָרהונדערטער אין איר געביין. 


איך -- דער נארישער, דינער נאַרציז 
וועל בעטן 

זי זאָל מיר דערציילן פון יונגשאַפט װאָס איז 
שטאַנדהאַפּטיק קלוג 

און צו מיינע דאָרשטיקע ליפּן 

זי זאָל אַ בייג מאָן 

דעם אוראַלטן צפתישן קרוג. 


מיין הארץ איז נאָך קינדיש און גלייביק: 
סץ איז דיין געשטיין ווי דיין חכמה 
פון אייביק ביז 
אייביק, 
צפת, 
ס'לעבט אין צפת אַ זקנה װאָס 


קיינער וװוייסט ניט װי אלט זי איז, 


ס'איז ניט ער 


איי, איי, 

וויי ס'פליסט ביי אייך 

דאָס לידעריי 

אַז שיכור ווערט איר -- 

ממש מלא : 

איר שוועבט אַרום פון גאַס אין גאַס 
אין ירושלים אָדער צפת 

און כאַפּט אַ מלאכל ביים פליגל 
און אליהו פאַר דער פּאָלע. 


איר כאַפּט זיי גרינג, 
אָן מינדסמטער מי 

און באַלד -- 

מיט גראמען שיין און פיין 
איר פּאַקט זי 

אין די לידער אייערע אַריין. 


זאָגט ירושלים, 

טענה'ט צפת : 

ניט אַלץ אַ מלאָך איז װאָס 
איבער מיינע דעכער שוועבט, 
ס'איז ניט דער תשבי 

אָט אַָ דער 

װאָס איר פאַר 8 פּאָלץ שלעפּט, 


וי אַ בער -- 
ס'איז ניט עֶר! 


ווייל ווער 

איבער דעכער ס'האָט אַ מלאכל געזען 
אָדער אין אַ געסעלע אֵן ענגער 

אליחו שאַרן זיך געזען, 

דער איז 

אַ שווייגער אַ גרויסער געװאָרן 

און 

רעדט ניט פון דעם, 


ער רעדט ניט פון דעם. 
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לאָז מיך זיין 


שוין לאַנג 

נאָר איך געדענק דיך, באָרװעס יינגל, 
פון ווען 

דו ביסט וי אַ לאַנגער צדיק 

אויף איין פום 

איבער מיין פּלױט געהאָנגען און 
אַריינגעשניטן אַ פייף אין מיין פענסטער. 


כ'האָב קיינמאָל ניט אויפגעהערט דיך זוכן, יינגל 
מיט די ווינט-געקושטע באַקן. 

שוין דעמאָלט 

האָסטו אומגעשפּאַנט מיט פאַרשניצטן בלייער 
קונציק איבער אויערל פּאַרלײגט 

און דו האָסט דאָך קיין אלף 

ניט געקענט.. 


צווישן איילנדיקע מענטשןמאַסן 

האָט ניט אײינמאָל אויפגעפלעמלט מיר 
דיין אָנבליק 

און באַלד 

זיך אױסגעלאָשן. 


היינט --- אין לייענזאַל צווישן 
ביכער שטויסן פון אונדזער אַלט-נײ לשון -- 


דיך דערקענט: 
ווייט פאַרמוחט 

שמאָרן דיינע אויגן ערגעץ 
אין א פּינטל פון סופים, 
אין דיין פּנים 

צער און צאָרן צייכנם 
שניט אף שנים, 


אָ יינגל, 

לאָז מיך זיין דער אָפּנעמער פון 

דיין טרויער, זון מיינער, 

לאָז מיך זיין 

לאָז מיך זיין 

דער געניסער פון דיין פּײַן, געליבמער מיינער, 
לאָז מיך זיין ! 
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ב יילן 


אויף אַלע קולות אין דער נאַכט אַריין 

געשריען שװואַרץ האָט דער שטילער, דער בלויער ים התיכון 
און זי --- אין ווייסן אָנגעטאָן 

(דעם אומעט צו פאַרוויילן) 

האָט לאַנג געציילט אין ים די שװאַרצע וועלן-ביילן. 


און געווען איז שוארץ 
און געווען איז ווייס 
און גאָרניט 

און גאָרניט אינמימן. 


דער קעניג 

דער קעניג װאָס ערשט האָט געריטן 
איבער יעדן װאָס איז אים געקומען אין וועג 
האָט היינט זי געמיטן, 


געווען אים פאַרווערט אין איר עלנט אַריין 
האָט עֶר געזויפט ביזן טאָג אַרײן. 
געזויפט ביזן ווייסן טאָג אַרײן. 


און זי האָט געטראַכט פון איר מאַמעס האַנט: 
זי וװואָלט געקומען מיט מעסער בלאַנק 

ווייל איר האַרץ איז היינט מים ביילן קראַנק. 
ס'וואַלט מאַמע מיט קלינגל די ביילן פאַרקוועטשט. 
מיט קלינגל פון מעסער די ביילן פאַרקוועטשט. 


פֿאַרגי ב 


איך בין אַרױף אויף דיין ערד א צעהעלטע 

און ס'האָבן זיך די חושים מיינע אויפגעעפנט : 

איך האָב געהאַט 8 ,זעען" נאָך איידער אַ דערזען; 
איך האָב נעהאַט אַ , הערן" נאָך איידער א דערהערן 
און איך האָב געהאַט א ,וויסן" איידער, איידער א דערוויסן, 
האָב איך מיט קאָפּ פאַרריסן 

אַרומגעשטאָלצט אויף דיינע וועגן און טעראסן ; 

מיינע אויערן האָבן ניט פאַרנומען דאָס געפּלאַפּל 

פון דיינע קינדער אויף די גאַסן ; 

אויף לשונות פרעמדע 

שמועסן געפירט ביי דיינע שבת-טישן. 

כ'האָב אויף הייכן קול גערעדט שפּאַצירנדיק 

אויף דיינע כבישן, 

דיין ברויט געגעסן, דיינע װאַסערן געטרונקען 

און קיין ברכה ניט נגעמאכט, 

קורץ -- איך האָב געהאט הנאה 

און פאַרשייט ניט יידישלעך געלאכט, 


און וויי צו מיין געאיילטן מראָט, 
און וויי צו מיין געװאגטן שפּאַן : 
איך בין מיט דיינע בערג געלעגן 
און געשפּינלט זיך אין אויג 

פון דיין שענסטן שוואן. 


פאַרגיב, 
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הכנעהדיקע שעה 


מיין לויטערע, הכנעחדיקע שעה, 

ווען כ'האָב אַ בינטל שטרוי געבראַכט צוטראָגן 
פאַר אַ קעלבעלע אַ ניי געבאָרן 

און איינגעבוינן זיך 

און אױסנגעשפּרײט דאָס שטרוי 

אונטער קעלבלס צאַפּלדיקער נאַסקײט. 

אַרום דער מאָרדעלע 

האָט זיך אַרומגעשפּילט מיין ציטערדיקע האַנט, 
צוויי פיננער אים געגעבן אין זיין הייסן מויל 
און 

איך האָב געוויינט, 

געשמאַק אַזױ געוויינט אין פּנים פונעם קעלבל 
אין משק , פּנחס" פון מושב אורות (אָראָט) 

און מיט אַ מאָדנער נייער פרומקייט 

האָב איך פאַר עמעצן געבעטן 

און פאַר עפּעס 

מיף געדאַנקט מיין נאָט, 


אין אַ שפּראַץ אויף טאָג 


אין אַ שפּראַץ אויף טאָג װאָס וויקלט זיך 

אין שלייערן געהיימע, 

אויף דער מרפּסת -- אָפן ברייט צום טונקל פון געבערג 

בין איך אַרױס זיך זעגענען מיט דיר, מיין שוועסטערל שולמית. 


כ'בין ניט געוואוינט אַרומצוגיין אין פּלעצער הייליקע. 
דאָ בלייב איך שטיין ביי א שטיינדעלע אין גאַס, 

מיט ערפאָרכט 

כ'גיי דאָס שטיינדעלע אַרום וי איינער 

טרעט אָפּ אַן עלטערן דעם וועג. 


שולמית, 

קליינינקע יאָרן האָבן מיך באַיאָרנט, 

קליינינקע פריידן האָבן מיין געדייאיקייט גענערט 
פאַר דער פרייד דער גרויסער 

צו קומען און זיננען דיין כבוד 

פון פּריער, פון היינט און פון שפּעמער. 


איך חאָב געחלומט דיין שיינקייט דיין ברוינע, 
געחלומט פּאַסטעכער -- פּרינצן, 

געחלומט וויינגערמנער און אינדן 

איצט ווייס איך: 

ווען פ'ווערט שוין מקוים אַ חלום 

זוכט מען נאָך אַלץ דעם חלום אַרום. 
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2ס 


אַלץ איז מיר דאָ עפּעס קענטלעך, עפּעס פרעמדלעך. 
נאַר אַלץ אומעטום איז מיר הייליק 

און איך ווייס ניט וי אין חייליקייט אַרומגײן 

מיט מיין פולן, איבערפולן קרוג מיט ליבשאַפּט. 

מיין אויג פאַרקוקט אַ-ייעדערן אין פּנים 

נאָר סע צינדט ניט אַ דערקענען 

און איך ווייס ניט ווען, פאַר וועמען 

עפענען מיין מיר 

און צו וועמעס ליפּן 

צוטראַנן מיין קרוג. 


אויך דו, שולמית, 

װאָס דיין ליבשאַפּט איז גערימט אויף דער וועלט דער גאָרער -- 
דו האָסט ניט אַלע מאָל געאיילט די טיר צו עפענען 

פאַר דער געטלעכקייט -- דעם פּרינץ 

און דו האָסט דאָך דערקענטעניש געהאַט, 

און דו האָסט דאָך געוואוסט אַז 

בעסער פון וויין איז זיין ליבשאַפּט. 


אין אָט דער שעה 

ביסטו אַרומגעלאָפן זוכן דעם 
װאָס דיין זעל באנערט, 

די שפּורן פון דיינע טריט 
זיינען ניט פאַרגאַנגען. 


אפשר -- 

דו לויפסט נאָך אַלץ אַדאָ אַרום, 

אײיביק װועט דאָ ווידערן דער ווידערקול פון רוף דיינעם, 
פון זיפץ דיינעם, שולמית, 


מיין זילכער אין די האר 

ניינט זיך צו דיין יונגקייט, 

אויך איך בין יונג מיט אַ יונגקייט װאָס 
פאַרשעמט מיך און װאָס קיינער וועט ניט רימען: 
איך האָב קײינמאָל גאָרניט ניט געהיטן -- 

ניט קיין װיינגאָרטן, 

ניט מיינע טרים 

און אויך מיין צונג ניט אָפּגעהיטן, 

אָפּט קען איך גאָט פון מענטש ניט אונטערשיידן 
און ווער איך אָנגערעגט צו זינד 

איז דאָס מיר צו 

געכודה" נלייך. 


און ווייל אַ ,קוק" 

האָט נאָר דאָס גדלות מיר אַרױסגעשלאָגן 
דערצייל איך דאָ דיר אָפן: 

ס'האָט מיין אומשולד 

פּריער שוין געחלומט 

אַלע זינד.., 


= 


איצט 

אויף דער מרפּמת, 

אין דער שטילקייט פון דיין שפּראַץ אויף טאָנ, 
צו דער לאָבונג פון דער קילקייט 

װואָס איז מילד וי מילך 

בין איך אַרױס 

זיך זעגענען מיט דיר, מיין שוועסטערל שולמית. 


קומען װעל איך נאָך צו דיר צוריק 
ווען 

אַלץ מיינע לײידנשאַפּטן ו-עלן זיין שוין 
אויסנעליידנט 

און דורכזיכטיק כ'וועל זיין אַזױ 

אַז ס'וועלן אויפּשפּילן אין מיר 
אַלע וואונדערס פון 

דיין עבר, 

פון דיין הווה 

און 

דיי עתיר: 


א שפאן אריבער 


ג לע ק ע ר 


ווייטיקער 
זיינען גלעקער 


יעדע גלעקל, גלאָק -- 


אַן אייגן קלונג 
אין דער קאַמפּאַנילע 


קלער זיך איין 


זי 


פר אַ ג מ ע נ ט 


מיין פריינט, 

איך האָב ליכט געזען 

אַזױ פיל ליכט געזען 

און שטראַליקײיט אין זיך אריינגענומען 
איז דאָס ליכט מיר ערגעץ וואו 
אַהינגעקומען 

געבליבן איז מיר נאָר דאָס פייער 
אַזאַ פאַרצערנדיקער פייער 


אָ, שטיי ניט הילפלאָז אָם אַזױ 

מיט פינגער איינס אין אַנדערן פאַרפלעכט 
גלייך אַ מאַמע אין אַן אומגליק 

אירע הענט פאַרברעכט 


אויב דו האָסט ניט אַזאַ שפּרוך -- 

אַרױסציען דעם פּלאַקער פון מיין האַרצן -- 
נעם דעם שטעקן דעם געשניצטן וי אַ טאָטעם 
/און שלאָג אַרױס פון מיר דעם ברענענדיקן דאָרן 
און יאָג אַרױס פון מיר 

דעם פּלאַמעדיקן אָטעם 


לכבמוד-לוכרון 


צדיק שטילער מיט די בלאָע אויגן, 

אין וועלכער ספירה שוועבסטו דאָרטן אום ? 
רוסטו אין דער שלוה פון , גענאָד" ? 

,חסד" האָסט געדרונגען איו 

;יור" 


יסוד" -- צוויי לאַגערן באַזונדערע: 

;אחד" מיין חארבעריק, מיין טרייסט אין מיין אַלייניקייט 
* הור ך == דרייאייניקייט" 

נאָר סייווי האָסטו געהיט 

מיינע בלאָנדזשענדיקע מרים, 


ווען כ'האָב מיט דייניקע 

פיינטשאפטן וי וויין געטרונקען 

האָסטו ליבשאַפט איבער מיר צעקלונגען 
ווידער-און-אָבער ווי אַן עכאָ, 

און דיין דורכזיכטיקער פינגער האָט געטיימלט 
צו טיין ‏ ואהכבת לרעצר = = -" 


,חסד", ,יסוד", , תפארת", , הוד" ? 
אין וועלכער ספירה שוועבסמו דאָרטן אום, 
צדיק מיט די זיידן-ווייסע האָר ? 


ביסטו געווען דער לעצטער אין מיין דור ? 


: 
{ 
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די קווין פון ד עו ערד 
צו שלמהץ 


,און גאָט האָט גערופן די יבשה ,ערד" 


און מיין אָטעם איז דער אָטעם פון דער ערד, 
מיין בלוט איז דאָס בלוט פון דער ערד 

און איך בין 

די קרוין פון דער ערד. 


,און גאָט האָט גערופן דעם אייבערשטן אױסשפּרײט -- הימל". 
און האָט צו מיר אַזױ געזאָגט: 

, די ערד איז דיינע 

און אַלץ אויף איר איז פּאַר דיין וואױלטאָג וועגן. 
דערקען און שפּאַן אַרום אויף איר מיט ליבשאַפט. 
ם'איז מלא וואונדער 

איר יעדע לעבעדיקע זאך און יעדער פּלאַנץ באַזונדער. 


דער הימל -- 

ער איז מיינער, מיינער. 

און זיין זאָל דיין גבול אין די רוימען 

גלייך מיטן שפּיץ פון דיין קוימען. 

אויף אַ האָרעלע ניט העכער פון דיין קוימען". 


איך האָב פאַר א ים געטאָן זיך א פאַרנייג 
און שוין 
אַרומגעכאַפּט די העכסטע הייכן מיט אַ ווינקל-אויג... 


האָט גאָט דער גערעכטער -- מיין מעכטיקער חבר 
געצאָרנט 

און אַװעקגעשנאָלט פון מיר , דאָס ערשטע וויסן" 
און באַפױלן די מלאכים תיכף 

דעם חימל צו פֿאַרשליסן, 

און איך --- די קרוין פון דער ערד -- 

אָפּגעריסן פון געדענקען 

האָב געטאַן אַ פאַל אַרונטער האַרט און שווער 
און ליג אַזױ שוין אייביקייטן קראַנק 

מיט חימל-בענקען. 


און איבער מיר רק ציען, ציען 
זיפצן, אָכן און געוויינען. 
קלאָגן, יאָמערן און ברומען 
רונד אַרום מיין שטומען. 


אַמאָל סע טרעפט אין אַ וויסטער נאַכט 
ווען סע וויינט דער קלענסטער שטערן 
מיר דאַכט -- 

ס'פאַרנעמט מיין אָנגעשפּיצטער הערן : 
ער, אין זיין דערבארעמען גענענט 
לייכטער ווי אַ ווינטלינג איבער גראָז 
און אָפּטאָן וועט מיין גאָט 

דעם שנאָל פון מיין נאָז, 
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די בר כ ה 


נאַנץ פרי -- 

די שמוב איז אויף, 

די טאָפּאָליע מיט די צווייגן 

ווישט דאָס בלאָ אַװעק פון מזרח פענסטער. 

ס'טוליעט זיך צו מיר מיין ברידערל דער סאַמע קלענסטער. 


דער פורמאן אַ פאַרשולדיקטער 
איז אַריינגעקומען זאָגן -- 
ס'שטייען שוין ביים מיר 

די איינגעשפּאַנטע פערד און װאָגן. 


אויפגעצאפּלט האָבן מיינע זעכצן יאָר 

ווען צעקלונגען האָבן נלעקלעך אין געשפּאַן : 
קיין צוריק איז ניט פאַראַן, 

איז ניט פאַראַן. 


דורך באַגינען-פרומע שויבן כ'האָב דערזען -- 
מיין זיידע שניידט דעם שמח דורכן הויף 
מיט פּאַמעלעכע און ברייטע שפּען. 


דאָס גייט ער איצט דאָס אייניקל געזעגענען. 
וי אַ גענדזל אַ דערשראָקנם 

װאַקל איך צום שוװועל 

דעם זיידן צו באַגעגענען. 


,דו פאָרסט אַװעק, מיין קינד, 
ווייט אַװעק 

צווישן פרעמדע מענמשן, 

מיט װאָס זאָל איך דיך בענטשן ? 

דו ביסט ביי מיר דאָך פון די שמילסטע 
דאָרפיש שעמעוודיקע טעכטער". 


,זיידע, כ'האָב מורא זיין צווישן פרעמדע, 
בענטש מיך 
איך זאָל ניט זיין אויף לייטישע געלעכטער"., 


איך האָב געשטאַרקט זיך איבער מיין פאַרשעמטקייט 
און אַרױפגעקוקט צו אים. 

דער זיידע איז געשטאַנען גלייך און הייך 

מיט פאַרמאַכטע אויגן, 

איך האָב פאַר אים מיין קאָפּ אַראָפּגעבױגן. 


און איבער מיר 
ער האָט אויפגעהויבן זיינע הענט געמרייע. 
לענגאויס מיין האַנט 

האָט דין געקייקלט זיך אַ װארעמקייט 

אַזױ וי אַ דערבארעמקייט 

מיין זיידנס מרער, 

קיינמאָל האָב איך ניט געזען מיין זיידן מער, 
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זיידע, זיידע, 

איך לעב נאָך אַלץ צווישן פרעמדע -- 

אַ וועלט מיט פרעמדע ליים.. 

איך שאַר זיך אויף דער ערד אַרום 

ביים זייט, 

זיידע, 

זיי מיר אַ באַשיצער, 

פון מיין עלנט זיי דער וועכטער. 

ערשט איצט איז נייטיק מיר דיין ברכה : 

;איך זאָל ניט זיין אויף לייטישע געלעכטער.. -- 


2  וצ‎ 


דער ברונעם איז אינגאַנצן דיינער. 


נביאיש געאַנט זיין געמורמל אונטער געלן שמיין 


האָסטו מיט הוילע הענט 

די משא פעלזיקע אראָפּגעריסן 
און 

סא פליסן ! 


צי דיר איז דעמאָלט קלאָר געווען דערפון 

דער מיין? 

האָסט אָבער באַלד דערקענט דיין , עלדאָראַדאַָ" 
דיין האַנט האָט ניט געציטערט וען 

זי האָט דאָרט אַריינגעקריצט דיין נאַמען. 

מיט אַפּלאָם 

צעשאַלט האָסטו דיין קרעדאָ. 


דער ברונעם איז אינגאַנצן דיינער. 
אין זיין געלייטער 

שפּיגלט זיך דיין בענקשאַפט. 
שעפּסט פון דאָרטן פולע עמער 
דורותדיק , געדענקשאַפט" 

און ,יידישלעך דו טייטשסט". 


געבייטשט 
ניט איינמאָל האָט אַנמקעגן דיר 
דער גראַפאָ-אינװאַליד 
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נאָר איבער דיר האָט אױסגעשפּרײט זיין גומעץ האַנט 
,דער שטראַלנדיקער ייד". 


הינטער דיינע פּלייצעס וויגט זיך שטיל און פרום 
,דיין טאַטנס שאָטן" 

היט יעדן שלונג דיינעם פון וואונדערלעכן קװאַל 
און דו 

מאַכסט קידוש אויף אַ-יעדן טראָפּן, 


דער ברונעם איז אינגאַנצן דיינער -- . 
אַ מתנה פון זיין ,ליבן נאָמען". 
אַנאַר ‏ 

וװועט יענער זיין װאָס וועט לאָזן זיך אַהין. 
דער קלונער וועט פון ווייטן שמיין 

און נאָר דיר זאָגן 


;אַמן. 


אָפּנייג 
,און דער גייסט פון גאָט האָט געשוועבט אויפן געזיכט פון די װאַסערן" 


און דו האָסט געהאט מוראָ. 
אָפּט ביים ברעג ביסטו געשטאַנען פרעמד און פונדערזייט 
וי כ'האָב געזען דיך שטיין אַמאַל 

אין געזעמל פון 

הויכריידנדיקע ליים. 


און דו ביסט פון דער ערד, 
ערדיש איז דער ריטעם אין געקרייז פון דיין בלוט 
און דיין צער איז דער צער פון 

יעדער לעבעדיקער זאך װאָס אויף דער ערד. 


און , פּאסיפיק" האָט אַ לעק נעטאָן מיט שפּריצן 
פון דיינע פיס די פינגער-שפּיצן -- 


איצט זע איך דיך מיט-טאָג-צו-גלייך ביי זיינע ברענן: 
אַלעץמאָל אַביסעלע געוואנטער אין זיין טיפשאַפט 

און גייסט אַועק 

טראָגסטו אויף דיין לייב אַרום דאָם זאַלץ פון 

זיין ליבשאַפט. 


אַנומאָלט -- כ'האָב געזען : 
דו רייסט פון װאַסער זיך אַרױס שמיפעריש 
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אַזױ וי פון געליבטן. 

דיך יאָגן נאָך שוימיק קייכנדיק 
ביזן ווייטן זאַמד אַריין 

די װוועל; 

אַמעמסט שווער, און מיט פּלאַטערדיקע הענט 
דו טרייסלסט אויס פון דיינע האָר 
די װאַפער-קרעלן. 

האַלב צו מיר געווענדט 
שמייכלענדיק פאַרשעמט 

דו האָסט שטיל געלאָון פאַלן: 
"1076 24 }2של,, 


אַנדערש: 

אײינמאָליק איז דיין בלוט-געליבשאַפט. 
צו איר -- 

דו קומסט קיינמאָל נים צוריק. 
בלוט-געליבשאַפט, זאָגסטו, 

איז פון אָנהײבאָן שוין 

אַ באַטריבשאַפּט -- 

קראַנק מיט אומנעדולד, 

קראַנק 

מיט חשד און 

שולד. 

בלוט-צוזאַמענקייט 


פאַרלירט ניט אויף אַן אויגנבליק 
צעשיידנקייט, זאָגסטו. | 

ווען פ'דרעמלט נאָך פּרימאָרגן אויף דיין פּנים 
און טוט דיר וויי מים , ווידערלעבן" 

איך זץ דו איילסם : 

שפּאַנסט אַריין אַלץ ווייטער, וויימער, 

דער שוים פון זיין מעכטיקייט פאַרשפּינט דיך 
אַלץ ברייטער, העכער -- 


ווי וויין אין א קידוש-בעכער 
שמייגט אין דיר די פריידיקייט 
ביז -- 


(גרויסע ליבשאַפט 
איז גלייך דער טויטנקוש פון שפּיז) 


און דער גייסט פון גאָט וועט שוועבן 
אויפן געזיכט פון די װאַסערן. 
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שאָטנס פון געדענקען 
פאַראַן א געדענקען װאָס איז ניט ,, אויפצוריק". 


א געדענקען װאָס וויילט אין 
,וועמזיין" 
שאָטנט אין מיין בענקען. 


די שאַטנס האָבן ריח װאָס שאַרפן די חושים, 
זיי האָבן קאָלירן 
װואָס רעגן דאָס זעען. 


הינטער די וויִעס פון צונעמאַכטע אויגן -- 
אַ געשפּיל פון ליכט-פעדים. 

זיי ציען דאָס בענקען 

צו יענעם געדענקען. 


נאָך דעמאָלט 

ווען איך בין געווען גאָר-ניט-ווייסיקייט, 
קליינע ראָזע, שפּירעוודיקע גופיקייט, 
גופיקייט אויסגעזעצט מיט אױיגן, 

לויטער אויגן, 

גרויסע, אַנגעשפּיצטע, שטומע, 
הערנדיקע אויגן 

בין איך אָפּט געלעגן האַרט צוגעדריקט 
צו ערד 


ארומגענומען 
פון גראָזיקער ווילדקייט ביים ברונען 


אין שטילקייט פון טאָל אין מיין דאָרף דעם װאָלינער. 


מיין פילאויגיקייט 

האָט אַרײנגעצויגן און באַזעצט אין מיר 
שאָטנם פון געדענקען 

אין ווייט פון 

, פאָרוים", 


וי ווייט איז 

פון יענער שמילקיים ביים ברונען ביז 

דער שטילקייט פון אַלטן בית-עולם אין צפת ? 
ביז דער שטילקייט 

פון יוננן בית-עולם הר-הרצלם ? 

ווי ווייט איז? 


אַלע שטילקייטן קאָרמענען, 

קאָרמענען מיט הונגער, מיט בענקען 
דאָס נאָך אַליץ גאָרניט-ווייסיקע 
פילאויגיקע גופיקייט 

צו א געדענקען 

װאָס לינט ערגעץ ווייט, ערגעץ ווייט אין 
,וועמזיין". 
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כ'וועל ניט וועקן 


מאַן-ווייבלעכקייט 
ריזלט דורך דיין הוים, 
וויקלט שטילקייט אַרום צוגעמאַכטע אויגן. 


אַזױ אַוודאי אויסגעזען האָט אַדם 
איידער 
גאָט האָט פרוי פון אים אַרױסגעצױגן. 


פיסטריט 

הויל אַרױס פון אונטער דעק, 
ראָז און גלאַט צעפליגלט אין 
ניצהונדיקן ש* 


א לאַנגער דורכזיכטיקער זאָק 

פון בייזן לייב קאָליר 

שלענגלט זיך אַריבער דיינע קני, 
צישעט דורך דער פּיאַטע שװארץ 
צום פינסטער פון פאַרגעסונג 

ביי דיין שלאָפּנדיקן קאָפּ, 


כ'וועל ניט וועקן. 
שלאַף. 
כ'צי די פּאָרהאַנגען אַראָפּ. 


* ש -- װיקטאָרי. 
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8 א א ש נזם 4 זי 


טעג -- 
גענדזלעך אזעלכענע ווילדע, 
נעכט -- 

גרוגרויליקע סאַװועס 

און לעבן, זאָנסטו, 

לעבסטו אויף קאַטאָועם... 


איז , מאַריכואַנאַ" 

און ס'קליין קבלה-ספרל צוגעדריקט צום האַרצן, 
געווינט, געווינט 

(אַ קינד אַן אָפּנעציטערט האָסטו דאָרט געוויגט) 
דעם קאָפּ אַרױף פֿאַרצױגן, 

אַ פרישער, שטראָמעדיקער קואַל דורך דיינע אויגן 
געפלאָסן איבער דיינע הענט. 

דורך טרערן -- אַלקאָלירטע שפּיגלען 

האָסטו געזען אַ פייערדיקן קיילעך רונד זיך רינגלען. 
פּאַמעלעכקע, דורך שלוכצן 

מיר דערציילט מיט אַלע פּרמים 

וי געגאַננען איז דורך וואונדערלעכן ראָד 

זיין אָטעם | 

איבער דיין פּנים אַריבער. 


סאַרא וויינען. 
פארא רחמימדיקע טרערן. 
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נאָר נאָכאַמאָל פּרואוון 

מע טאָר ניט, געבענטשמער. 

איך זאָג דיר מע טאָר ניט, דו נאַר, 

אַ סימן --- 

דער קיילעך, די נול: 

,ס'איז אַ טעם געגאַנגען דורך קיילעך פון נול,.." 
דאָס איז דיר אַ סימן --- מע טאָר ניט, 

נאַרעלע דו. 


היט אָפּ דאָס מיט בלאסקייט אין פּנים, 
מיט שמילן געהויבענעם גאַנג און 
רעד ניט דערפון. 

שושקען אפילו דו זאָלסט ניט 

אין אויערן שטילע 

און נאָכאַמאָל פּרואוון 

דו זאָלסט ניט, 

אַפילן 

ווען טעג זיינען 

גענדזעלעך ווילדע 

און נעכט זיינען שרעקיקע סאָװועס 
און לעבן, דיר דאַכט זיך, דו לעבסט 
אויף קאַטאָװעם. 


דאָס פייער גייט אויס 
דאָס מעבל שוין אַרױס פון הויז. 


אַ קאַלטע האַנט 

האָט פון װאַנט דאָס לעצטע בילד אַראָפּנענומען. 
אַ בליץ געמאָן אַ ,פירעק" האָט די װאַנט -- 

אַ ריינקייט, 

ריינקייט װואָס איז איצט געװאָרן פלעק... 

טוט אַ פּױק איר אין זכרון -- 

אַ פינגער אין אַ שוב --- 

פאַרהאָנגען מיט אַ דיקן שטאָרן 

און נאָרנישט 

גאָרנישט האָט זיך דורכגעוועקט. 


זי האָט אַ שטעק נעטאָן דאָס בילדל אונטער אָרעם 
און ס'האָט מויל 

געקנאָטן פויל אַ קלאַנג, א װאָרט, 

ס'האָט עפּעס זיך גערעדט, געזאַנט 


סאַראַ גרויל: 

ניט דערקענט דאָס איינן קול װאָס האָט געקייקלט זיך 
אין ליידיקייט פון הויז : 

,האָסט קיינעם ניט ליב, 

האָסט קיינעם ניט ליב" 

דאָס פייער גייט אוים, 
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פאַר יוד א לף 


ס'איז בלאַצײט, יינגל, 
פּאַוועבלאָ. 

פאַראַן אַ גראָצײיט, יינגל, 
ליידנגראָ. 


דיר אַהינטער 

בייט זיך צייט קאָליריק. 
שוין רוקן זיך די שאָטנס 
גיריק 

אויף דיין בלאָ. 


זי װעלן איינשלינגען דיין פּאַווע, 
אויסלעשן דיין העלציים און 
דיין קוועלצייט, יינגל, 


וועט רויכערן דער שיימער טונקל 
פון דיין רוימצייט -- 

זיין וועמ 

נויטצייט, יינגל, 


וועסט רייסן זיך פון , זיך" אַז 
וויינען וועט דיין יעדער גליד, 
וועסט זוכן שפּרוך געהיימן 
אין שורות פון אַ ליד 


און סימן בעטלען 
ביי אַ קליינעם װאָרט --- 
ניט דאָרם.., 


פאַלן, זינקען, 

אינזיך וועסטו זינקען 

ביזן סאַמע דנאָ. 

דאָרט װאַרט אַ פּינטעלע די גרוים 
דיין פּאַוועבלאָ. 


מיט ליפּן דאָרשטיקע וועסט צופּאַלן צו דעם: 
דערקענען אין קליינינקן פּינטל 

דאָס ליכט פון 

דעם ,,ש ם". 


זֵד 
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אַ דערמאַָנונג 


מאַמע ט'מיר אַ שוועסטערל געבראַכט. 
וויינשל-בליטן, עפּל-בליטן --- שיין 

מיין שוועסטערל. 

שמערנבלימל, קאָרנבלימל --- שטיל מיין שוועסטערל. 


שטילע שאָטנם שטייען אַרום וויגל. 
שמילקייט שרעקט מיך, טוט מיר ויי. 
כ'דריי זיך אונטער פים, 

פאַרקוק יעדערן אין פּנים. 

קיינער זעט מיך ניט. 

הענט,. בלינדץ הענט, 

אַ סך הענט שאַרן מיך אַװעק. 


שוועסטערל האָט שוין אַ נאָמען געהאַט. 
מאַטע ט'דאָס שבת פון ,,מנין" געבראַכט -- 
,קריינדעלץ". 

שוועסטערל ט'גענומען דאָס קריינדעלע 
און , אַוועק". 

איך שטום יעדן אין די אויגן אַרין: 
,וואוהין" ? 

עמעצער איז זיך מרחם : 

,צידיק פון װאַנען זי איז געקומען. 

ווער ס'האָט געגעבן 

האָט צוריק גענומען" 


צוויי פענסטערלעך צעפּראַלטע שטאַרן: 
מיין מאַמע? צוריק גענומען ? 


מיין שיינע מאַמע האָט געטאָן אַ שלעכטע זאַך, 
מיין גוטע מאַמע האָט געטאָן א שלעכטע זאך. 
דערפאַר -- זי ליגט אין בעם און וויינט, 


כ'האָב מוראָ פאַר איר, 

זאָל זי ניט אַרױס פון בעט. 
כ'וועל ניט עסן פון אירע הענט, 
זאָל זי מיר ניט קעמען די האַר, 
כ'ל זיך היטן פון איר, 

כ'וועל זיין ווייט, 

זי איז ניט 8 נוטע, ניט א שיינע. 


קיינער רעדט ניט פון קריינדעלען. 
קיינער רעדט ניט פון קיין זאַך. 
נאָר זיפ-זיפ-זיפצן, 

מאַמע זיפצט לענגער וי אלע. 

זי האָט א זיפץ מיט אַ ציטער. 

זי קוקט ניט אויף קיינעם, 


מיינע הענט מוען מיר וויי צו דער מאַמע. 
סאַ רחמנות אויף דער מאַמע, 


79 


80 


רחמנות טוט מיר וועלן וויינען. 
וויינען האָט זיך אַריינגעקװעטשט אין מיר -- 
קען ניט אַרױס. 


מאַמע קוקט אַריין אין מיר לאַנג און שטיל. 
זי זעט מיין וויינען. 
איך צי זיך איין. 


מאַמעס האַנט אויף מיין קאָפֿ 

איך פּאַל צו צו איר, 

קראַמף אַרײן די פינגער אין איר קליידל, 
נורע איין מיין פּנים אין די פאַלדן. 

איך וויין אויף אַ קול. 


מיין וויין:קול צערייסט די שטילקייט, 
שאַרט אַװועק שאָטנם פון די פּנימער. 
פ'ווערט ליכטיק. 

אַנבײסן-טיש הייבט אָן ריידן. 

איך שלינג. 

כ'שלינג ברויט מיט טרערן. 

סי גום. 

אַלע קוקן אויף מיר. 

מע שמייכלט 

גראַם, 


מענטשנבוים 


און אַ קול האָט גערופן און געזאָגט: 
מענטשנקינד, היט 
די מרים, 


איך האָב ניט געציטערט. 


און דאָס קול האָט גערופן און געזאָגט ; 
מענטשנצווייג, דו 
האָסט עובר געווען... 


איך האָב ניט געציטערט. 


און דאָס קול האָט געזיפצט 
א מוראָדיק זיפץ אין מיין אויער. 


כ'האָב קוים געטאָן אַ ציטער וי אַ צווייגל אין 
א לינדן ווינטל װאָלט און געזאָגט : 

קול פֿון -- -- -- 

למאי 

איז דער יאָדער באַהאַלטן איך זאָל 

די ציין צעברעכן איבער דער שאָל 

זוכנדיק גוטסקייט אין נום ? 


קול פון = 
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למאי 

איז די זיסקייט פון , זעלבסט" 
באַהאַלטן, פאַרבאָטן 

אַז אויגן זאָלן ווערן פייערדיקע דלאָטן 
און פיננער 

בלוטנדיקע שאַרפן 

רייסנדיק, שניידנדיק די קאָרע 

צום ריח פון לייב 

אין נאַקעטקײיט פון בוים ? 


קול פון -- -- --, 
למאי בין איך געפורעמט פון 
רמ"ח געבאַטן און קיינס ניט 
;דו זאָלסט נים"? 


און דאָס קול וי פון וויינענדיקער פלייט אַרױם: 
מענטשנבוים, 

איך בין דאָס קול פון ,בחירה". 
דיינם 

די -רירה. 


איך האָב זיך געטמאַן אַ זויג וי 
אַ בוים אין אַ ווינטל װאָלט 
פאַרלאָזט. 


אויף הירשענעם האַרן 


פון װיײיטנאַריבער 

פון יענערזייט ווייטן 

אויף הירשענעם האָרן געקומען 
ער איז אויף הירשענעם דאָרן 
געקומען צו רייטן 


איך האָב אים דערקענט פון 
איידערצייטן 

לויט שפּיגלען װאָס שווינדלען אין מיין געדענקען 
איך האָב אים דערקענט 

לויט מיין בענקען 


געקומען צו רייטן אויף הירשענעם האָרן 
אין הירשענעם מויל 

אַ רויז מיט אַ דאָרן 

ער האָט געבראַכט פון די ווייטן 


די אוינן ביי אים וי 
די אויגן ביים הירש: 
ווייסל -- אַ פלוים 
שװאַרצאַפּל -- אַ קירש 
און ער אויפן האָרן 

איז ,ער" און איז 

הירש 
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האָט מיר עפּעס פאַרטרויט אויף לשון-שמום 
(ס'איז ניט דאָס זעלבע װאָס שטום-לשון איז 
דאָס איז אַזאַ מין קודש-לשון) 

און איך האָב געהערט מיט חושים אָפן 

מיט מיר האָט אַ וואונדער א גרויסער געטראָפן : 
סוד שבסוד אויף לשון-שטום 


שלום. איך אייל זיך, האָט ער געזאָגט 
און איך: קום ווידער למען השם 

און ער האָט געזאָגט -- 

אס-ירצה-השם 

(אַזױ בפירוש אויף לשון-שטום) 

ער האָט מיר דערויף א משכון געלאָזן: 
דעם דאָרן פון דער בלום 


איך האַלט דעם סוד 
דעם דאָרן איך היט 
(איך-דאָרן, איך-סוד 
קיין אונטערשיד) 
אַלציינס 

איך װעל דאָס אים געבן 
צוריק 

ווען ער װועט 


פון יענע פארהוילענע וייטן 
אויף הירשענעם האָרן 
קומען צו רייטן 


אַפילו ער קומט ווען 

דער שופר װועט בלאָזן 

ניט פריער פון ווען 

דער שופר וועט בלאָזן 

(ער האָט מיר דערויף אַ משכון געלאָזן) 
פון ווייטן פאַרצייטן אויף הירשענעם האָרן 
אין מויל פון הירש 

א רויז אָן אַ דאָרן 

סייווי איך װועל ווארטן 

אַדאָ װועל איך ואַרטן 

יאָרן 

און יאָרן 

און יאָרן 


0 
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צו אַ ט ענצ ער 


זיין 
זיך אַריינזיין 
צייט זאָל ניט פאַרבלאַסן ; 


הייכסט אַרױף 
ברעכסט איין שמח 
שלינגסט רוים 
שניידסט אַריין 


דיין 

גוםף-פורעם -- 
פויגל 
אַדלער געפלי 
מאַיעסטעטיש 
פּאַמשט לופט מיט 
שטייגן אין פליגל 
געצאַפּל אין גלידער -- 
חלום פון חומר 
אין 
ליידיק 

זיין 

זיך אַרײינג 

זיין 


צייט זאָל ניט פּאַרמעקן 


כאַפּסט זיך אַריין אין 
אַלע אַפּנס 
צייכנסט אָפּ פוס 
שרייבסט אריין 
האַנט 
דערציילסט 

קאָפּ 

ציטערסט אָפּ 
גלוסט 

קריצסט אַריין 
דיין 

נוף-יש -- 


פיש 
בלענדיק געשווים 
עסטעטיש 
סימעמריש 
אויסבייג און 
איינבייג 
שפּיגלענע 

וועלן 

וויגן 
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אין שימער 
שופּן-נעגלימער -- 
חלום פון חומר 


אין 
ליידיק 
זיין 
זיך אַרײנ 
זיין 


צייט זאָל ניט פאַרגעסן : 


צילסט 
צערייסט לופט 
פלאַמסט אָטעם 
צינדסט בליק 
זינלסט איין 
דיין 
גוף-שטאַמפּ -- 


שלאַנג 

גליטשט בויך 
דזשונגל-ריטעם 
שווינדלט 


שיינקייט שוידער -- 


חלום פון חומר 
אין 
ליידיק 


ליידיק 

לעשט אויס 
ליידיק 
טרייסלט דיך 
אַרױס 


שמאַרבן-לויער 
ביי 
דיין יעדן שפּרונג 


שטאַרבסט פּלאַמערדיק 


יעדע זייאיקע 
סעקונד 


89 


? 
וי שפּעט איז אַצינדער, מיין גאָט ? 
וי שפּץט ? 


ערשט אַועקנעשטעלט אַ פרישן אַלף פאַר 
א שפּאַנל נייעם ענהייב 

און דאָ -- 

איך האָב צום ערשטן מאָל דערזען 

סאַראַ קירצע פים סע האָט אַלן אֵלף... 

איך האָב געכאַפּט און 

צוגעשטעלט אַ דינעם, לאַנגן למד 

און פרעג : 

וי שפּעט איז אַצינדער, מיין גאָט ? 


איך וויים ; 

כ'מוז אַפּריער ווערן אויס 
חי 

כ'זאָל ווערן ווידער. 


וועט נאָך זיין פאַר מיר אַ 
ווידער-ווערן ? 


וי שפּעט איז אַצינדער, מיין גאָט ? 


א ינ ה אַל ט 


אין טאָן מינאָר 


זאָלסט ליב האָבן 
| טאַטע פון מיין כאַאָס 
ענגע רונדן : 
אַנטי , , 
- װאַסער אָן לשון 
אַ מום 8 6 


1 


+ 


: 


: 


' 1 


1 1 


מע דאַרף זיין אָפּגעהיטן . . 


מיט רויך אַװעק 
שיק אַװױס . 
װידערשטאַגד . 
װי דאָס שולכל 
דער עובר"בטל 


געזאַנג פון דער װײיסער פריסטערן 


איך בין געקומען 
זאָלסט ניט , 


דארט ווו די 


אמא 7 י 
איך זופּ שאַמפּאַן 
? גלבוע ?. 0 
צפת =" 
סאיז ניט ער , 
לאָז מיך זיין , 
ביילן י 
פאַרגיב ‏ . , 
הכנעהדיקע שעה 


אין א שפּראָץ אויף טאָג . . 


ֿ 


3 


ג 


9 


' 


: 


: 


+ 


: 


ג 


' ' 


' ' 


1 : 


: : 


1 ' 


6 1 


' גצ 


אָבות 


. 


אַ שפּאַן אַריב ער 


גלעקער   +  +‏ + 6 
פראַגמענט + 66 0 
לכבוד -- לזכרון. .6 
די קרוין פון דער ער . 
די בוכתר שי 6 שי 2 
צו יל הי 6 6 6 6 
אָפּנײג טי אי יי / 
ישאָטנס פון געדענקען . 
כיװעל ניט װעקן + 2 
מאַריכואַנאַ = = א 
דאָס פייער גייט אס . 
פּאַר יוד אלף  .  +‏ . 
אַ דערמאַנונג  +  +.‏ . 


מענטשנבוים : : 


אויף הירשענעם האָון +. 
צו אַ טענצער  +‏ + 6 


1 1 9 : ? 


ביכער פון זעלבן מחבר ; 


לידער -- 1949 


מילד מיין ווילד --- 1958 
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